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[未经发交主要委员会而通过(A/70/L.20 和 Add.1)]  

70/19. 为了和平而促进宗教间和文化间的对话、了解与合作 

 大会， 

 重申《联合国宪章》和《世界人权宣言》
1 
所载宗旨和原则，尤其是享有思

想、良心和宗教自由的权利， 

 回顾其关于为了和平而促进宗教间和文化间的对话、了解与合作的 2014 年

12 月 15 日第 69/140 号决议及其他相关决议， 

 又回顾大会在2012年 12月 17日第 67/104 号决议中宣布 2013-2022 年为国

际文化和睦十年，并在这方面邀请联合国教育、科学及文化组织担任联合国系统

的牵头机构， 

 在这方面鼓励开展旨在促进宗教间和文化间对话的活动，以加强和平和社会

稳定，尊重多样性和相互尊重，并在全球一级，同时也在区域、国家和地方各级，

创造一个有利于和平与相互了解的环境， 

 回顾其关于联合国不同文明联盟的 2015 年 7月 6日第 69/312 号决议，其中

大会重申支持该联盟，并重申该联盟在增进不同文明、文化、宗教和信仰之间的

理解与尊重方面具有宝贵作用， 

 又回顾其关于构建一个反对暴力和暴力极端主义的世界的 2013 年 12 月 18

日第 68/127 号决议， 
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 还回顾其 1998 年 11 月 4 日第 53/22 号决议，其中大会宣布 2001 年为联合

国不同文明对话年，并表示坚定决心便利和促进不同文明间的对话， 

 铭记宗教间和文化间对话在促进认识和了解全人类共同分享的价值观念方

面可以作出宝贵贡献， 

 注意到宗教间和文化间对话已经为相互了解、容忍、尊重和促进和平以及改

善不同文化和宗教背景的人民之间和各国之间的总体关系作出重大贡献， 

 确认文化多样性以及所有民族和国家寻求文化发展，是人类相互丰富文化生

活的源泉， 

 注意到联合国教育、科学及文化组织于 2015 年 3 月发起联合一致维护遗产

运动，目的是在世界各地颂扬和保护文化遗产和多样性， 

 回顾其 1981 年 11 月 25 日第 36/55 号决议，其中大会发布了《消除基于宗教

或信仰原因一切形式不容忍和歧视宣言》， 

 铭记对文化、族裔、宗教和语言多元化的宽容，有助于不同文化和不同国家

的人民之间的和平、相互了解和友谊，这些多元化应酌情成为文化间和宗教间对

话的一环， 

 欢迎通过《2030 年可持续发展议程》，
2 
并肯定该议程包含创建和平、包容的

社会以促进可持续发展的内容， 

 注意到地方、国家、区域和国际各级采取各种举措加强不同宗教、信仰、文

化和文明间的对话、了解与合作，这些举措是相辅相成和相互关联的， 

 又注意到 2015 年 6月在阿斯塔纳举行的第五届世界宗教和传统宗教领袖

大会， 

 欢迎联合国教育、科学及文化组织在促进文化间对话方面发挥主导作用，并

欢迎联合国不同文明联盟在这方面开展工作， 

 又欢迎 2014年7月3日和4日在俄罗斯联邦圣彼得堡举行的亚欧会议通过文

化间和宗教间对话高级别会议宣言，其主题为“不同文明间和谐是可持续发展的

先决条件”， 

 还欢迎安娜·林德基金会所开展的工作以及维也纳阿卜杜拉·本·阿卜杜勒

阿齐兹国王宗教间和文化间对话国际中心持续开展的工作， 

 注意到 2015 年 5 月在贝宁科托努举行的启动通过宗教间和文化间对话促进

和平与发展教育非洲倡议的国际研讨会， 
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 承认个人和相关民间社会组织为促进宗教间和文化间的对话、了解与和平文

化作出积极贡献， 

 确认媒体和新的信息与通信技术有助于促进人们对不同文化和宗教的了解，

包括通过促进对话来改变看法， 

 重申必须继续开展工作，推动所有利益攸关方，包括作为相关行为体的男女

青年，在各级相关举措范围内参加宗教间和文化间对话，以挑战各种偏见并增进

相互了解， 

 确认所有宗教都追求和平，一切宗教信仰中主张温和者都应携起手来，共建

一个更安全和平的世界， 

 注意到联合国教育、科学及文化组织 2015 年 6 月在巴黎举行的主题为“青

年和互联网：打击激进化和极端主义”的会议， 

 1. 重申相互了解及宗教间和文化间对话是不同文明间对话与和平文化的

重要组成部分； 

 2. 表示注意到秘书长关于促进和平文化和为了和平而促进宗教间和文化

间的对话、了解与合作的报告；
3
 

 3. 确认宗教间对话的重要性及其对促进社会和谐、和平与发展的宝贵贡

献，促请会员国酌情和适用时考虑将宗教间和文化间对话作为努力实现和平、社

会稳定及全面实现国际商定发展目标的一个重要工具； 

 4. 又确认有关利益攸关方努力推动对宗教和文化多样性的尊重，促进社会

内部和平与和谐共处，包括促成社会各阶层之间长期进行有力的互动； 

 5. 还确认联合国教育、科学及文化组织在促进文化间对话方面发挥的主导

作用以及在推动宗教间对话方面所作贡献，并确认该组织为促进和平与非暴力文

化开展活动，且注重在全球、区域和次区域各级采取具体行动； 

 6. 鼓励会员国和相关政府间组织及非政府组织进一步考虑和开展活动，支

持执行联合国教育、科学及文化组织通过的《国际文化和睦十年(2013-2022 年)

行动计划》，
4 
该计划提供一个框架，以加强宗教间和文化间对话，促进容忍和相

互了解，同时注重使妇女和青年参与此种对话； 

 7. 谴责一切构成煽动歧视、敌意或暴力的鼓吹宗教仇恨行为，不论其采用

印刷、音像、电子媒介或是任何其他手段； 

_______________ 
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 8. 重申所有国家郑重承诺，根据《联合国宪章》、《世界人权宣言》
1 
以及

其他有关人权和国际法的文书履行义务，推动普遍尊重、信守和保护所有人的所

有人权和基本自由，并重申这些权利和自由的普遍性不容置疑； 

 9. 欢迎 2014年 8月 29日和 30日在印度尼西亚巴厘举行的联合国不同文明

联盟第六次全球论坛通过《巴厘宣言》，其主题为“异中求同：倡导多样性，弘扬

共同的价值观”，鼓励相关利益攸关方继续共同努力促进不同文明、文化、宗教和

信仰之间的了解，并为此期待全球论坛2016年在阿塞拜疆举行下一次会议；  

 10. 着重指出以温和为上，这在社会中是一项重要价值观，有助于抵御极端

主义的方方面面，进一步协助推动宗教间和文化间的对话、宽容、理解和合作，

并鼓励酌情努力使人们听到温和派的声音； 

 11. 欢迎媒体为促进宗教间和文化间对话所作努力，鼓励进一步促进来自所

有文化和文明的媒体开展对话，强调人人享有言论自由的权利，并重申行使这一

权利附带特别的义务和责任，因此可能会受到某些限制，但这些限制只应限于法

律所规定，而且是尊重他人权利或名誉、保护国家安全或公共秩序、或者保护公

共健康或道德所必需； 

 12. 又欢迎利用互联网等信息和通信技术推动宗教间和文化间对话，包括通

过 2010 年在马尼拉举行的不同信仰间对话与合作促进和平与发展不结盟运动部

长级特别会议之后建立的宗教间对话电子门户网站，也包括通过联合国教育、科

学及文化组织的和平与对话电子门户网站；鼓励有关利益攸关方利用这一机会，

向宗教间对话电子门户网站及和平与对话电子门户网站献计献策，交流宗教间和

文化间对话的最佳做法和经验； 

 13. 鼓励会员国酌情考虑那些能确定有哪些领域可在社会所有部门和阶层

采取实际行动以促进宗教间和文化间对话、宽容、了解与合作的举措，尤其是 2007

年 10 月在纽约举行的为了和平促进宗教间和文化间了解与合作高级别对话期间

提出的构想，包括增进世界宗教间对话进程的构想以及 2012 年 11 月在巴黎举行

不同文化间和平与对话高级别小组第三次会议期间提出的构想； 

 14. 肯定联合国系统积极协同信仰组织和相关非政府组织促进宗教间和文

化间对话，并促使不同文化、宗教、信仰或信念的人一起共同探讨共有的问题和

目标； 

 15. 又肯定包括学术界和志愿团体在内的民间社会在推动宗教间和文化间

对话方面的作用，并鼓励支持以切实措施调动民间社会，包括加强合作的能力、

机遇和框架； 

 16. 邀请会员国进一步促进和解，包括与宗教领袖和社区进行合作并采取和

解措施和服务行动以及鼓励人与人之间的宽恕和同情，帮助确保持久和平与持续

发展； 
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 17. 确认秘书处经济和社会事务部经济及社会理事会支助和协调办公室作

为秘书处内这一问题的协调单位发挥着宝贵作用，并鼓励该办公室继续与联合国

系统相关实体进行互动和协调，同时协调它们对政府间进程的贡献，以推动宗教

间和文化间对话； 

 18. 请秘书长向大会第七十一届会议报告本决议的执行情况。 

 

2015 年 12 月 3日 
第 66 次全体会议 

 

 


